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Лес с множеством молний не был подходящим местом для долгих разговоров. Немного
поговорив, группа людей услышала, как вдалеке начали выть волки.

Когда звуки стихли, стало казаться, что деревья окутанные молниями, начали передавать
какие-то сообщения между собой.

Видя это, Чэнь Ху и остальные разволновались, все понимали, что их испытания ещё не
закончились.

Вдали, выжившие волки блуждали по зарослям и наблюдали за путешественниками.

"Если у тебя хватит смелости, то иди сюда и сразись с нами! Твои волки ничего не смогут нам
сделать." - Чэнь Ху начала раздражать эта ситуация. Мужчина не мог сдержаться, чтобы не
начать оскорблять существ.

"Давайте ускоримся и постараемся как можно быстрей выбраться из этого леса." - сказала
Линь Вэйвэй.

"Не бойся. В этом нет необходимости. Я уверен, что наш друг Хань Сэнь сможет их остановить,
если они снова решат к нам приблизиться." - сказал Чэнь Ху.

"Все эти разговоры только останавливают нас. Нам стоит поторопиться. Я открыл только
четвёртый генный замок, поэтому если среди них окажутся существа священной крови, то моя
сила не подействуют на них также эффективно. Мы окажемся в плохой ситуации если нам
придётся сражаться с волками священной крови." - сказал Хань Сэнь.

"Но здесь только одно существо священной крови и это их вожак." - Чэнь Ху рассмеялся.

Группа людей продолжила передвигаться по лесу, но они видели, что всё больше и больше
волков преследует их. На них смотрели десятки ярких глаз.

Некоторые существа шли позади, некоторые впереди и они, время от времени, начинали выть.

"О, нет! Похоже, что сейчас нас окружает около тысячи существ." - сказал Линь Хэ.

Люди не видели вожака, но количество волков было достаточным, чтобы члены группы начали
испытывать страх.

Чэнь Ху ничего не говорил, но нервы Линь Вэйвэй были на переделе. Для группы людей
складывалась опасная ситуация.

Если бы Линь Хэ обладал такой же аурой, то он намного лучше бы понял сложившуюся
ситуацию. Но мужчина не обладал такой способностью, поэтому только Хань Сэнь полностью
осознавал, что творилось вокруг. И юноша был самым настороженным среди остальных. Хань
Сэнь знал, что количество волков было намного больше, чем думал Линь Хэ. Их было около
двух тысяч трёхсот и все они периодически выли.

Несмотря на то, что среди них не было существ священной крови, но учитывая их количество с
волками было почти невозможно справиться даже самым сильным людям.



"Волки кажутся очень голодными. Будьте внимательными." - как только Линь Хэ это сказал,
вожак стаи проявил себя.

Они не успели отреагировать, как появилось четыре вожака. Существа приближались с
различных направлений, окружая группу людей.

"Зачем я такое сказал." - Чэнь Ху жалел, что не может забрать обратно свои слова. Но теперь
он больше не дразнил и не насмехался над волками.

Хань Сэнь смог бы справиться с такой толпой волков-мутантов, но юноша был не в силе
противостоять четырём существам священной крови.

"Ауууууууу!" - четыре вожака завыл в унисон и множество существо побежало к группе людей.

Хань Сэнь быстро притупил их чувства так же, как и в прошлый раз.

"Тьфу! Они такие глупые! Разве прошлый раз их ничему не научил?" - Чэнь Ху пытался
приподнять настроение.

Однако, в отличие от прошлого раза, волки не остановились. Они продолжали приближаться
на довольно высокой скорости.

*Бам!*

Волк ударился об дерево. От такого удара оно затряслось и с его ветвей посыпались листья.

"О, нет!" - вскрикнул Линь Хэ.

Существа стали использовать новую тактику. Они ударялись в деревья, чтобы листья, которые
окутывали молнии, начали падать на людей.

Пока листья падали, между ними сверкало много молний.

Люди достали оружие и пытались отбиться от листьев, чтобы те не смогли коснуться их тел.

Когда оружие дотрагивалось до листа, он будто взрывался. Это было страшное зрелище.

Начался настоящий ливень из листьев. Касания одного листа было достаточно, чтобы человек
начал ощущать невыносимую боль и больше не мог поднять своё оружие.

"Эти волки очень умные." - сказала Линь Вэйвэй, и все её надежды начали рушиться.

Хань Сэнь криво улыбнулся: "Я недооценил их хитрость. Мне не стоит удивляться тому, что они
придумали как противостоять нам."

Линь Хэ без остановки уничтожал падающие листья. Если бы не он, то группа людей не смогла
бы столько продержаться.

Волки не переставали бить по деревьям. Все больше и больше листьев опадало с веток, а
существа решили броситься на людей и уничтожить их в ближнем бою.

"Моё время блистать!" - Хань Сэнь начал краснеть, казалось что его тело состоит из крови.



Его чёрные зрачки тоже стали красными, и в них появилось много кругов.

В зрачках Хань Сэня было семь кругов, а это означало, что он активировал семь открытых
генных замков Сутры Кровавого Пульса.

Его уровень физической силы был около полторы тысячи очков, поэтому если он активировал
бы восьмой открытый генный замок, то мог сам себе нанести повреждения.

Хань Сэнь начал использовать Искуство гипергена Феникс, и его тело окутало сильное пламя.

Теперь этот огонь не был чёрным. На него влияла Сутра Кровавого Пульса, и пламя стало
демонически-красным. Это выглядело ужасно.
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